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Tesus: Eu sou a luz do mundo; quem me segue ndo andara em trevas.” 5. 'l'm 3:75

.Quem pratica a verdade
h vem para a luz®,
S.d0303:2L

WA luzresplandesce
nas trevas®
S.Joad 1.5 .

Orgdo da Convenglio Batista Rio-Grandense

0 ' Num,
ANO X1 RIO GRANDE — ABRIL — 1937 Nam. 115
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_JESUS VEM TRIUNFANTE, |

Eis do Ca,lva.mo vem trmnf‘ando Cms*uo oCordexroT'mm 'de Deus.
}5& ue E1° resistiu Con.,rs.a. morte e & tragou
Ond’ esta..,émorbe atua forga? Ond’ ¢ inferno, ’std teu r?
Oh,alelma.' o povo de Deus Tem & vxt.ona. d:sse esus.

4

La.cara-m so @ seu mantoo, Ra.egou~5e o vau,bm]hou.a.luz.
Ele saiu, Clamou o jot "Resguscitou ™

Poig Jesus Cmst.o riu a&'porta. E ressurgili para reger!
dubil e & terra respdnda.o céu: Tomaio Reino, entrai na luz.
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ioso, resplandecente, Ch, ia, para_ reger.
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@Orlsto morreu... e re&suqcxtou@

«0 qual por nossos pecados fol

entregue, e ressusciton para nossa justis
ficagio» . Rom, 4:25,

.Pela Lei Divina, santa e jus-
ta, o homem pecador estd con-
denado, Sim, condenado para es-

.. tar eternumente separado de Dens

e sus Gloris, pelo motivo que

.pevado ndo poderd entrar uo

oéu., «Nao entrara nela (na ocida-

de sante) coisa alguma que con-

;tamme e comets abominagao e

-mentira (Apoo. 21:27)», A situa-

~¢do do pecador, sem Cristo, &

realmente terrivel ! E pelos seus
proprios esforgos, els nao pode-
ra se salvar ! Nao ha homem que
se salve pela sua propria justi-

¢a, Deus, . porém, mandon o seu .

Filho Jesus Cristo para levar
sobre si 08 nossos pecados, to-
mar sobre ri a nossa oculpa, e
morrer na cruz em nosso lugar.

‘Nos eramos digaos de ter sido

prégados na oruz e sermos sopa-
rados de Deus para todo o sem-
pre, mas, gloria a Deus! o Fi-
lho de Deus morren por néds,
tomando tods o castiga sobre
si. «E. tudo isto provém de Dens,
que nos reconciliou consigo mes-
mo por Jesus Cristo. Aquele que
nao conheceu pecado, o fez pe-
cado (tomou o lugar do pecador)
por nds; para que nele fossemos
feito justica de Deus (It Cor.

" 5:18-21)».

O inimigo de Deus, Satanaz,
tem feito todo o possivel, duran-
te todo o tempo, para anular es-
tas gloriosas verdades. Alegra-
va-se por ter comseguido prégar

Jesus na cruz, mas alf naquele

«altars, go achava o Sacrificio
Imaculado, expiaria todo o pe-
cado do mundo. «Eis o Cordei-
ro de Dens, que tira o pecado
do muudo (8. Joao 1:29)s,

Glorioso Galgota ¢ Glorioso Golgota !
Cristo ali deu-me paz eternal.
Glorioso Golgota !»

Vinde, entsio, & Jesus! Ele
tem antoridade para - vos dizer :
Vossos pecados sao perdoados !

-Jesus tambem tinha que des-
truir por completo a maior e
mais terrivel consequencia do
pecado, que é a morte fisica e
espiritual, que é a eterna sepa-
ragao de Deus. Jesus vencen a
morte e ressusciton no terceiro
dis, sagundo as escrituras, glo-
rian Deus! Por isto o wupostolo
Paulo podia exclamar: «Onde
esth, & morte, o teu aguilhto?
Oude estd, 6 inferno, & tua vi-
torin ? Ora o aguilhdo da morte

é o pecado, e a forga do peoca-

do é a lei. Mas gracas a Deus -
-.que nos da & vitoria por nosso
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Senhor Jesus Grmbo (I Cor. 156:
56-67)».

- Para podermos ser declarados
justificados perante a lei ou pe-
rante o tribunal de -Deuns, o
realmente estarmos livres, era
preciso que o pecado com todas
a8 suas consequencias, portanto
tambem a morte, fossem desfei-
tas e destruidas, Jesus realmen-

morreu e ressuscitou ! Créde mo
Senhor Jesus Cristo e tereis &
vida eterna, Aceitai o vosso
Mediador, que quer reconociliar-
vos com vosso Deus. Uma vex

que sois declarados justificados,

terois o privilegio de andar na
laz do Senhor que diz: «Eu
sou a ressurreigio e & vida (S
Joko 11: 20) »

te nos libertou de tido! Ele B J.

Como o Evangelho de Cristo satisfaz plenamente

todas as necessidades e aspiracdes da

Crialura Humana

RO T T T CE R

A nossa vida é cheia de ne-
cessidades — necessidades mate-
rinis e necessidades espiritusais,
Mas gracas sejam dadas & Deus,
porque, na sus bondade e amor,
tem proporcionado 0s meios pe-
los quais &s nossas necessidades
todas podem ser supridas, o as

mais ndbres aspiragoes do nosso
eoracho podem ser satisfoitas.

Notémos, pois, como -6 que 0

 Evangelho de Cristo satisfuz ple- .

namente todas &8 NOSsAS NeCes-
sidades o aspiragoes.

o 1 ‘

A Biblia Sagrada afirma, e a
_conoiencia humana confirma que
o homem pecou, e se tornara
um «escravo» do pecedo. Jesus
Cristo  mesmo. dissa: «Todo o

Por FRANCISCO DA BILVA

que comete pecado é escravo do
peoado», Josio 8:34,

E quando olhamos e observa~
mos 0 homem no seu viver, no
seu modo de agir, nas suas agoes,
o que é que vemos? Vémos ne-

le um escravo : escravo da em-
briaguez, esoravo do jogo, esora-

vo do vicio de fumar, escravo da
vaidade, escravo das paixoes car-
nais e 0 que é peor, um €sCravo
do Diabo,

Mas, como todo esoravo, todo
o que vive oprimido e subjuga-
do aspira a liberdade, deseja ser
libterto, o homem pecador subja-
gado e oprimido sob o jago ter-
rivel do pecado, tambem aspira
a liberdade, deseja ser livre e
busca um meio de se libertar.
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Pois bem, o Evangelho de Oris-
to, este KEvangelho sacrosanto,
puro e divino, vem ao encontro
do homem escravo do pecado e
lhe diz: «Se o Filho (Jesus
Cristo) vos libertar, verdadeira-
mente sereis livres» (Joao 8:36).
Xis agui a voz maviosa e enocan-
tadora da Liberdade !
Num dos nossos mais belos hi-
nos civicos se diz:
«Liberdade ! Liberdade !
Abre as azas sobre nés!
Das latas na tempestade
Dé que ougamos tualvoz !»
Porém, & voz verdadeira da
liberdade, que nos encanta, ex-

tasia e anima, é & voz do Evan-

gelho que diz ao pecador alge-

mado pelo pecado e vicios: «Tn

podes ser liberto, porque n&o

foste criado para ser um esora-

vo do pecado, portanto, n#o te
desanimes, mas aceita o Filho
de Deus que veio para te liber-
tar>. Mas serd verdade mesmo
que Jesus ainda liberta os es-
eravos do pecado e dos vicios ?

Sim, liberta, despedaga os ter-
riveis grithoes do pecado.

E afirmamos que Jesus liber-
ta o pecador, porque ndés era-
mos escravos do pecado e dos
vicios © Ele nowx libertou, e ain-
da nos purificon com o sen pre-
cioso sangue, '

" Bem disse o poeta evangelico :
«Confiai em seun poder ;
Confiai em seu amor ;
Créde pois, que;Cristo quér
Libertar o pecadors,

s i o

. 1I

O homem aspira & felicidade ;
e 0 Evangelho de Cristo lhe en-
sina como ser feliz neste mun-
do e como aleancar a felicidade

aeterna., .
A felicidade tem sido o sonho

dourado da humanidade através

dos seculos.
Desde quo o homem caiu, e

pelo pecado afastou-se de Deus,
perdeu a felicidade ; porém, as-

" pira, almeja e deseja ser feliz

Em todos o2 nossos empreendi-
mentos, em todos os nossos (ra-
lhos, em tudo o que pretende:

mos fazer, desejamos ser felizes,
Mas como ser felin? Como

aloangar a verdadeira felicidade
nesta vida e no porvir ? Na pds-
se de grandes riquezas 7 Numa
posicio elevada na sociedade e
na politica ? Nao ; porque vemos
muitos ricos que sentem-se meais
infelizes do que os pobres, Num
emprego rendoso e numsa posi-
¢ho elevada na sociedade, tam-
bem n#&o se encontra a verda-

‘deira felicidade ; porque constan-

temente sabemos de pessdas em

bdas condi¢bes financeiras, bem
colocadas, gosando de prestigio

- no meio social e n&o obstante,

chegarem a0 ponto de sucumbi-
rem, atentando contra sua pro-
pria vida, e assim terminando
tho tristemente. Mas onde estd,
entdo, a felicidade ? Como alcan-
ca-la? O Evangelho de Cristo
nos diz: «Bemaventurados (feli-
zes) os limpos de coragho, por-
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que eles ver#o a Deuss. Em-

quanto o coragio do homem per-
manecer como um deposito de

pecados, nao poders ' ter comu-

shao com Deus; ndo pdde co-

nlhecer a Deus, nio péde vér a
Deus pelos olhos da fé; e por
oonseguinte, ndo poderd ter ver-
dadeira e perfeita felicidade. Mas
como poderd o homem purificar
0 seu coragdo tao corrompido e
manchado pelo pecado, como se
acha ? Por meic de duras. peni-
tencias ? Por meio de jejuns pro-
longados e observancia dos. ri-
tos e formalidades de ums reli-
giao ? Nao ; pois ha 86 um re-
medio podercso e cficaz : e esse

é o sangue de Jesus, derramado
no Calvario, S. Jo#o disse:
o sangue de Jesus Cristo nos
purifica de todo o pecados, M
purificado o coragho do homem,
ele entdo poderd vér a Deus;
ter comunhao com Ele; e final-
mente, chegar a presenca de
Deus. E nisto consiste a verda-
deira, a mais completa e perfei-
ta felicidade.
IIX

O homem pecador, neste mun-
do de tristezas, dores e sofrimen~
tos, precisa de alegria, e deseja
muito ter alegria; e o Evange-
lho de Cristo lhe ensina onde
ests a fonte da verdadeira ele-
gria, Este mundo é realmente
cheio de .tristeza; e por ieso
mesmo é chamado um «vale de
lagrimass.

E
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Mas onde podemos encontrar
alegria ? Como podemos ter ale-
gria? B’ certo que os homens, &
oriatura humana e principalmen-
te & mocidade, deseja ter alegria
e busca alegria nos divertimen-
tos do mundo, mas quando ter-
mina o divertimento voltam can-
¢ados, tristes e com sono; quan-
do ndo voltam, como acontece
‘muites vezes, mortos oun feridos,
E como é, entdo, que o Evangelho
satisfaz wais essa necessidade
da criatura humanana ? Condu-
zindo o homem & Jesus, que &
a fonte da verdadeira alegria,

Ele orou ao Pai para que os
seus discipulos tivessem (possuis-
sem) a sua vompleta alegria em
si mesmos. E disse mais que a
alegria deles ninguem lha tira-
ria (Joao 17:13; 16:22). E essa
mesma alegria Jesus ainda ofe-
rece e da a todos os que se che-
gam & Ele pela fé ¢ O aceitam
como o seu Salvador. A’ mulher
samaritana, junto 4o pogo de Ja--
cd, Jesus disse: «Mas aquele
que beber da agua que Ku lbe
der nunca tera séde,» Assim
tambem o pecador que receber
da slegria de Jesus, que é per-
‘feita & eterna, nunca mais tera
falta de alegria.

E' gracas sejam dadas a Deus,
porque os que desfrutam da ale-
gria que da Jesus, ndo precisam
buscar a slegria do mundo que
é passageira e fugaz,

(Contintia)
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PORTAS ABERTAS
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, E ao anjo da igreja que estd em Filadelfia
escreve : Isto diz o que é santo, o que € verdadeiro,

o que tem a chave de Davi;

o que abre ¢ nin~

. guem fecha ¢ fecha e ninguem abre ; (Apoc. 8-7).

Estas santas palavras escritas
para a Igrela em Filadelfia na-
quela epoca, estio atualmente
com o mesmo vigor para todas
a8 Missoes, Denominagdes, que
empregam &s suas atividades
evangelisadora no  Rio Grande

do Saul. \
Dou em resumo algumas pe-

quenas experiencias, feitas em
viagens ultimamente por alguns
lugares deste imenso e vasto

torrgo.
No dia 7 de Setembro do ano

passado embarquei com o irméo
Carlos Kohler em Porto Alegre
no vapor Osvaldo ‘Aranha e de-
~ gembarcamos no municipio de
Estrela, onde tomamos o auto-
movel e dali comegamos & ven-
der Biblias e N. Testamentos.
Houve lugares, é verdade, que o
povo preparado pelos Padres,
nho aceitaram a Palavra, mas,
lugares houve, como Guaporé,
A. Chaves e muitos outros, em
que & Palavra do Senhor era
aceita com & wais franca liber-
“dade, Em Cruz Alta passei uma
womana 0s quatro primeiros dias,
muito pouco vendi, assim resol-

vi visitar os quarteis, mas para
_isto era unecessario obter a res-
petiva. licenga do comandante.
Entko fui ao Quartel General,
- ali houve um certo dialogo in-
teressante : O comandante aten-
deu-me mui gentilmente, porém,
quando expliquei os motivos da
visita e mostrando a Biblia, ela
respondeu-me em atitude energi-

ca e deoisiva: «Ea sou catolico
e tenho as minhas convicgoes

religiosas definidas». Repliquei-
lhe que n&o estava contra o seu
modo de pensar. Respondeu-me
pe mesms ntitude dizendo : «Is-
to é propaganda protestante, e
o senhor pode faze-la, onde qui-
zer, menos aqui comigo», Levan-
tou-se, querendo entrar para O
gabinete. Compreendendo o seu
espiritn, levantei me tambem, e
fixando o3 olhos nele, disse: Se-
rd no Rio Grande do Sal-o pri-
meiro Quartel, yne me ¢ vedada
a entrada. Respondéu-ma brap-

damente : «Eu sei que a lei lhe
du liber.ade, & eu nao lhe em-

‘pego uma vez que o senhor cum-
pra as formalidades com os co-
mandantes». Respondi lhe qus
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saberia cumprn -las e agradecendo
retirei-me,

No outro dia fui a um dos
quarteis, e ali vendi mais do

que em nenhum outrc dos que:

tenho visitado. No outro quar-

tel ‘ndo trabalhei, pois, j& tinha |
-poucos livros e era vespera de

natal,
- No dia 13 d_e Janeiro saimos
para a fronteira, depois de per-

correr alguns municipios chega--

mos a 8. Gabriel, uma bela e
rica cidade, Ali vendemos mni-
tos livros, isto é: Biblias e N,
Testamentos. Depois segnimos
para Sant’Ana do Livramento
por via Rosario, aonde coloca-
mos regular quantidade de li-
vros, Passamos tambem pela ce-
lebre serra do Cavera. Neste lu:
_gar habita uma gente viva e des-
confiada,

A ocidade de Sant’Apa ¢ tam-
bem um importante ponto para
mais intensificagio do Evange-
lho, pois é uma cidade frontei-
riga o faz divisa com a ocidade
‘de Riveira da Republica Orien-
tal do Uruguay. Ali tambem co-
lochmos grande quantidede de
livros.

Um ocaso, tambem singular, que
nko quero passar sem mencionar :
Entrei em um lindo palacete,
Atendeu-me uma menina a quem
perguntei se o dono da casa es-
tava. Ela respondeu que sim, e
perguntando o meu nome reti-
Xouse submilmente. Com pouca

St e el "

/ A‘Anna e E;‘thmnar

Sjsberg
participam aos- irmdos e

amigos o nascimento de sua

ﬁlhmha

IRENE IWOHNI MARIANN

- Ijui, 2-3-1937

demora, as portas se abriram co:
mo por encanto e um homem
gordo alto e moreno, sem me
cumprimentar, perguntou- me p
que deseja, Ofereci-lhe a Biblia
e declarei que era a Palavra de
Deus. Neste instante. transpare
ceu o seu semblante em uma
enuvem escura» e respondeu-me:
sEu néo acredito nisto, sou ma-
¢on»,

Estas palavras vmham como
um vento, que me agoitavam,
porém recobrando a calma disse
Ihe que este livro é reconhecido
pela magonaria, e o senhor co-
mo bom magon, ndo deve ficar
gsem a Palavra de Deus em saa
oasa. Nesta altura ele mudou a
feigho, © num gesto de nobreza
comprou a Biblia. Depois pro-
curei indagar sobre o persona-
gew, e fiquei sabendo que tra-
tava-se de um influente ochefe
politico,

De Sant’Ana seguimos ps.ra.
Dom Pedrito, Entre esta e aque-
la cidade vendemos grande quan-
tidade de livros. Nas  imensas
varzeas,  pelas quais passamos,
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sko_povoadas com ricas oriagfes
das mais finas ragas, que engran-
decem o patrimonio nacional,

Dom Pedrito 6 tambem. uma
importante_cidade devastada de
obreiros evangelicos, ‘

Deste modogposso dizer com
toda a expressio do mais fundo
da alma, que o Rio Grande do
Sul é uma <PortaZAberta» para
todos ; tanto pare o, missionario
audaz, como para o nativo ouza-
do, portanto o que nos falta é
fé em Jesns Cristo.

Pois, confiante na mesma mi-
sericordia em que inspiron .&0
apostolo a escrever o versiculo
acima, quero deixar 0 meu sim-
ples mas sinocero apelo; Pois
vem ! vem ! missionario porque
as leis deste paiz garantem a
tus permsnencis, e esta terra
hospitaleira te espera de bragos
abertos, & a graga e & paz, com
a8 ricas beugios do Altissimo te
COroara.

" Do vosso irméo na fé

Ary G. Pacheco

O Senhor corrige-nos

~ O Senhor corrige-nos «para
10880 proveifo, para Sermos par-
ticipantes da Sua santidades
(Heb. 12:12). — Quando nos so-
brevém qualquer . provagio de-
vemos considerala como tendo
gido enviade ou permitide para

i A BT Sy it P i

a nossa bengao especial. Se as-
gim a’recebermos, nao nos quei-
Xaremos, nem sers O nosso pri-
meiro pensamento — sComo po-

demo-nos ‘ver livres dela %>, mas

antes, — «Que proveito quer o
Senhor dar-nos por meio disto ?»
Que a linguagem do nosso co-
ragio -sempre seja, 80 ver em
tudo & mao do nosso Deus, «Ta
és bom e fuzes bems» Sal. 119:
68).

'NOTICIAS DO CANPO

Séo Salvador, Béia

Snr. Dirstor do «Luz nas Tre-
vass,
Sandagdes oristas !

Antecipo-vos, como humilde
servo do Senhor, que fiquei mui-
to abengoado pela leitura da
mensasgem do «Luz nas Trevass,
sob o titulo: «Jesus logo virds.
O artigo traz despertamento no
seio da igreja. Aleluia! Em
remuneragdo desta mensagem, O
Senhor Jesus continne a difluir
rioas bencdos no seio dos fan-
cionarios da igreje, que ocupim o
precioso tempo em estudarem e
prégarem as Sagradas Letras, O
artigo, acima mencionado, tem
um despertamento vivo. Queira
o Espitito Santo despertar sua
igreja mais e meis sobre a glo-
rioga vinda de Jesus, Tambem
quero-vos diger que, 80 ouvir &
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So’z

- leitura do referido artigo, figuei
recriado no meu espirito, Q Se-

nhor falou-me que estava pres-
tes & sua vinda. <«Ora, vem Se-
nhor Jesus» ! Apoo., 22:20. -

Do vosso no Senhar .

Ceaar szezro Maciel

(}IRUA.’
{Mun, de S, Angelo)
Recebemos do irméo Trmdade

-

Guimartes. boas noticias acéres:

do trabalho no Giras, Comuni-
cou:nos que no dia 16 de Janei-
ro tiveram ume’ vigita do nosso
irmao Guonar Sjbberg, e que ti-
veram um culto ricamente aben-
qoado. ‘Que Deus ricamente aben-
ge 08 mnossos u-maos naquele
cAmpo,

Erico Jansson

- v

Sec;éowda Escola Dominical

Ligiio b — 2 .de Maio

Abraao um homem
de &

Genesis 12:1-9; 18:14-18

“f Ora o Senhor disse a Abrdo :
Sui-te da tua terra, e da tua paren-
tela, e da casa de teu pai, pare a ter-
ra que eu te mostrarei.

2 E farieei uma grande nagdo, e
abengoar-te-ei, e engmndecerez o feu
nome ; o tu serdé uma bengdo.

3 F' abengoarei 08 que le abengoa-
rem, e amaldigoarei os que fe amal-
dicoarem ; e em ti serdo benditas {to-
das as famzhas da terra.

4 Assim partiv Abrao, como o' Se-
nhor Lhe. tinka dito, e foi Lé com
ele ; e era Abrdo de idade de setenta
e cinco anos, quando saiw de Haran,

5 E tomou Abrdo a Sarai, sua
mulher, e L6, filho de seu irmdo, e to-
da a sua fazenda, gue havia adqmri-
do, e as almas que Lhe acresceram em
Haram ; e satram parq irem 4 terra

de Ccmaan ;e vieram d terra  de Oa-‘

naan.

6 E passou Abrde por aquela ter-
ra até o lugar de:Sichem, até ao car-
wvalho de Moreh ; e estavam enido 08
cananeus na terra. ’

7 E apareceu o Senhor a Abrdo, ¢
disse : A’ tua semente darei esta ter-
ra. E edificou alt um altar ao Senhor,
qué Lhe aparecéra.

'8 E moveu se ddlt para a montanha
4 banda do Oriente de DBetél, e ar-
mou a sua tenda, tendo Betél ao Oci-
dente, e A ao Oriente ; e edificow ali
um altar ao Senhor, e invocow ¢ no-
e do Senhor.

9 Depois caminhou Abrdo ddlt, se-
guindo-para a banda do Sul. -

14 B disse o Senhor a Abrdo, de-
pois que L6 se apartou dele : Levan-
ta agora os teus olhos, ¢ olha desde
o lugar onde estds, para a banda do
Norte, ¢ do Sul, e do Oriente e do
Ocidente ; .

15 Porque toda esta terra que vés,
te hei de dar a ti, e d tua semente,
para sempre. .

16 FE farei a tua semente como o
pd da terra ;-de maneira que se al-
guem poder contar o pd da terra,
tambem a- tua semente serd contada.

17 Levanta-te, percorre essa terra,
70 sew comprimento e na sua largu-
ra ; porque a ti darei. R '

18 E Abrao armou as suas tendas,_
e veio, e habitou nos carvalhals de
Mamre, que estdo junto a Hebron y
e edificou ali wm ultar ao Senhor, .

TEXTO AUREO '
. «Pela 1é - Abrafio, sendo .chamado;:
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'

obedecey, indo para um lugar que has.

via de receber por herangas, '’
‘ Y .- Hebreus 11:8 -
INTRODUGAO

»Abisio, {Pai exaltado) nos ‘priméi-‘

vos anos de:sua vida, habiton em Ur.

dos Caldeus, terra bem civilizada, im-
perio vasto, com grandes sidades, com
muita atividada literaria e comercial,
Porém, como todas as civiliza¢des an-
tigas a Caldein estava estragada pela
idolatria e satarada de imoralidade,

Os homens de entfo nfo se interes-
savam com o8 propositoy divinos de
uma restauragio espiritual e cada
vez mais se atastavam de Deus e ne

- afundavam no pecado. Entretanto era

plane de Deus levantar um povo pa-
ra, por meio dele, manifestar ao mun-
do a sua gloria, o sew poder, a sna

justiga, a sua santidade e o seu amor.
Para pdr em pratiea os seus gloridsos

planos, chamou Abraso, E' de grands

~ importancis a chamada deste fiel ada-

rador de Jeova, filho de uma tal ei-
dade como Ur, para ser o progenitor
de um povo que veio a se tornar a
causa da grandeza espiritusl da hu
manidade, '

1

EXPLICAGOES

. Va, 1-8 «Ora o Senhor disse a
Abrdo : Sai-te da tua terra, e da tua
parentela, o da casa de teu pai, para
a terra que eu te mostrarei. . .»

A chamadév de Deus a Abrado foi

" feita em Ur, donde em obediencia a

voutade divina, sain com seu pai. Te-
ry,” L6, Sarai sua esposa e .todos os
bens moveis para Canaan, fendo co-
mo primeira stapa Haram, onde, ficon
¢inco anos. Ali morrsu-lhe o pai e re-
cebeu novo incentivo do Senhor para
proseguimento da viagem. Abrado era
um-homem com que Deuns podia con-.
tar para manifestar o mundo os seus
santos e eternos propositos Ele vivia
oom ums f& viva em Jeovk & para nio
ger tragado, como os demais, pela
inunda¢do .do pecado e poder do mal,
Deus o convidou a sair de Ur e a se-
gui-lo pelo mundo aféra, B para obse:
decer &.chamnada do Senhor era naces-

" sario duas coisas: Renuncia . e sacri-.

g B I idsihe
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—

ficio. Abrago. renuncion : & familia ;
a sociedade em que vivia ; ® a patria
oivilizada em que nasceu. Eis a pro-
messa : «E tu gerds uma bengio e
em ti gerdo benditas todas as fami-
liag da terras, Abraio deixou Ur e
Deus lhe den Canaen, <terra qus ma-
na leite e mels, deixou sua nagdo e
seus parentes, e Daus prometeu con-
verte-lo em pai de mnuitas nag¢des ;
deixou amigos, @ o Senhor promsten
engrandecer-lhe o nomse ; deixou posi-
¢des 8 vantpgans matarinis, a n Ra.

‘nhor lhe acenava com a promessa

de muitas beng¢los e de muitas hon-
rag. Tudo isso Deus lhe oferecen, e
Abrafio aceitou pela'féd as promnessas
divinas, reaunciando tudo e obede-
cendo. Belo exemplo para ser segui-’

. do pelos crentes odiernos !

- Va. 4-9 «Assim partiu Abrado, co-
mo o Senbor lhe tinha dito, a foi Lo
com ele; & era Abrafio da idade de
setenta e cinco anos, quando saiu de
Haraw. . » : .

Ultimados os ultimos preparativos
para umn longa viagem, partiu a ca-
ravana dirigida por Abrasio, confor-
me a ordem recebida des Dsua, A
grandeza da 8 de Abrafio mais sa sa-
lienta pelo fato de ir em demanda
de uma terra distente e absolutamen-
te desconhecida para ele. Mas, foi,.
erendo nas palavras do'Senhor : «8uai
para a terra que eu (e mostrarei»,
Que terra seria esta? Ele ndo sabia,
partiu «ndo sabendo para onde ias
(Heb, 11:8;. «Pela f& peregrinou na
terra da promessa como em  terra
alheia, .habitando em tendass (Hab,
11:9), Nas suas penosas peregrinacdes
por montes e vales, por desertos e
chapaddes, Deus o trouxe 4 terra que
lhe havia prometido, terra formosa e’
fortil, grande ¢ uberrima. Estando em
Canaan o Senhor apareceun a Abrafio
confirmando-lhe o que havia prometi-
do, que a sua semente a possuiria e
nela se multiplicaria e 83 toruaria
inumeravel, Do todas as conquistas
materiais, morais e espirituais de
Abrafic a maior foi a honra ds ser o
tronco do nma rage, a quem Douns foz
promessa, de tirar do msio dela o"
Salvador do mundo, :

Vs 1418 «E disse o Semhor &
1Abrao, depois que Lo se apartoc de-
[ Co . . .
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A generosidade de Abrafo para com

o sen sobrinho teve imediata recom--

penaa, O Senhor que s agradara do
espirito generosc e do gesto magna-
nimo de seu servo, apareceu-lhe e
lhe disse: «Levanta sgora os tens
olhos, & desde o lagar onde estds olha
para o Norte, para o Sul, para o Orien-
te e para o Oocidente ; porque toda
essa terra que vés, te hei de dar a ti
e 4 tua semente para sempres. Abrado
para manifestar ao seu Deus a sue
gratiddo e seu respeito, ergueu alta-
res ao Senhor. A religifio de Abrafio
ers uma pratica, profundamente espi-
ritual e abundante em fé. O fuada-
mento de sua crenga era & ¢ na pa-
lavra, no poder, na justi¢a, na provi-
dencia e no amor de Deuns. O segre-
do da vida vitoriosa do patriarca e &
raiz de sua grande e insbalavel fé,
estava em susa comnnhfio intima, es-
treita e incessante com Deus. E &
prova dessa comunhdo estava nos al-
tares que ele levantava, onde ochega-
va, para adorar o seu Deus.

A M P,
LEITURAS DIARIAS

Abril 26--Seg.—A chamada de
Abrgo—Gen. 12:1-5,

Abril 27—~Ter.— Abréo chega em
Canaan—Gen. 12:6-9.

Abril 28-Quar.—A promessa a
Abrio—Gen, 18:14~18.

Abril 29 -Quin,~—Falsos filhos de
Abrafio~Jofio 8:38-89,

Abril 30~8ex.—Verdadeiros filkos
de Abrsdo—Gal. 8:3-9.

Maio 1—8ab.—Justiticagio pela fé
—Rom. 8:20-26, :

Maio 2—Dom.~Q triunfo da fé—
Hebr, 11:17-19.

Ligao 6 — 9 de Maio

. {,‘?’Abraao um homem

N
}

de Oracgau
Genesis 18:17-32

17 E disse o Senhor : Ocultaret eu
a Abrade o que fago.

18 Vislo que Abraao vird a ser
uma grande e_poderosa nagdo, e nele
sergo benditas todas as nagbes da ter-
ra

19 Porgue eu o tenho conhecido,

s S

-,

que ele ha de ordenar a seus fithos e
a sua casa depois dele, para guarda-
rem o caminho do Senhor, para obra-
rem com justiga e juizo ; para que o
Senhor faga vir sobre Abrado o que
acérea dele tem falado.

20 Disse mats o Senhor : Porquan-
to o clamor de Sodoma e Gomorra se
tem multiplicado, e porquanio o seu
pecado se tem agravado muito, :

21 Descerei agora, e verei ge com
efeito tem praticado segundo este cla-
mor, que é vindo até mim ; e se nio,
sabe-lo-et. : .

22 Entdo viraram agqueles vardes o
rosto dali, e foram-se para Sodoma ;
mas Abrado ficou ainda em pé dian-
te da face do Senhor. .

23 E chegou-se Abrado, dizendo :
Destruirds tambem o justo com o
impio ¢ ]

24 Se porveniura houver cincoenta
justos na cidade, destrui-los-has tam-
bem, e ndo' poupards o lugar por
causa dos oincoenta justos que estdo
dentro dela ? . -

25 Longe de li que fagas tal coisa,
que mates o justo com o impio ; que
o0 justo seja como o tmpio, longe de
ti sejo. Nao faria justica o Juiz de
toda a terra ?

26 Entao disse o Senhor: Se eu
em Sodoma achar cincoenta justos
dentro da cidade, pouparei a todo o
lugar por amor deles.

27 E respondew Abrado, dizendo :
Eis que agora me atrevi a falar ao
Senhor, ainda que sou pd e cinza :

28 Se porventura faltarem de cin-
coenta justos cinco, destruirds por
aqueles cinco toda a cidade ? F dis-
se : Nao a destruirei, se eu-achar ali
quarenta e cinco.

29 K continuon ainda a falar-lhe,
e digse: Se porveniura acharem alt
quorenta K disse ;: Ndo o faiei por
amor dos gquarenta.

30 Disse mais: Ora ndo 8¢ ire o
Senhor, se ew ainda falar :* Se por-
ventura se acharem alf trinta # Nao
o faret se achar alt irinta.

31 E disse ; Eis que agora me atre-
via a{alar ao Senhor : Se porventura
8e acharem ali vinte? E disse: ndo
a destruirei por amor dos vinte.

32 Disse mais : Ora ndo se ire o
Senhor, que ainda s6 mais esta vew
falo : Se porventura se acharem alf
dez 2 F disse : Ndo a destruirei por
amor dos dex. ' ’
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TEXTO AUREO:

|, "«A ‘ora¢do feita por um justo po-
de muito em seus efeitos», |
» Tiago §:16

. INTRODUGAO

.. Dae todos os grandes patriarcas que
houve, .Abrado foi 0 que mais se sa-
lientou. E porque 7 Porque tinha
grande .f$ no seu Deus. Nesta li¢o
ele é chamado.«um homem de oraghos,
mas 8¢ nko fora um homem de 4 néo
poderia ser tambem um homem de
.oraglo,

BXPLICAGOES

Vs, 17-19 «E disse o Senhor : Ocul.-
tarei Eu a Abrafio o que fago ? Vis-
to que Abrado certamente vird a ser
uma grande e poderosa nagdo e nele
serdio benditas todas as familias da ter.
Ta. . »

1 — Do que é dito no primeiro
versioulo, v@mos que Abrado era real.
mente 0 amigo de Dens; porque tu-
do o que Dens pretendia fazer rave.
lava o ao seu servo. (Jodo 15:1h), E
gloricso quando o homewn pode gozar
tal privilegio. E o que ¢ ainda mais
glorioso & que nds podemos ter, tam.
bem, o privilegio de vivermos numa
comunhdo tdo intima com Deus de
tal maneira qus Ele nos revela toda
2 sua vontade e planos.

2 — Quando Deus chamon Abrado
de Ur, fez-lhe = promessa gloriosa
de abengoa-lo de tal maneira que a
sua descendencia se multiplicaria e
que ele seria uma bengio para todas
as nacdes, E agora o Senhor repete
a promessa. K Deus j4 tem cumprido
.8 promessa feita a Abrado e ainda a
cumprirh o que ainda falta. Pois da
descendencia de Abradio é que veio o
Messias (Jesus) e nEle tem sido aben-
‘goadas e serdio aben¢oadas todas as
damilias da terra.

Va. 20-22° «Disse mais o Senhor ’
Porquanto o clamor de Sodoma e Go-
morra se tem multiplicado e porguan-
to o sen pecado se tem agravado
muito, . » - -

-1 = O pecado de Sodoma e Gomor-
ra se multiplicava cada vez mais ao
.ponto de o Senhor ndo poder supor-”
Aar mais ; e entlio resolveu destruir
essas cidades por meio de fogo ; mas

primeiro o.8enhor avison o seu eervo
Abrafio acérea do que iria fazer com
a8 cidades corrutas e prcaminosas,

2 — E’ notavel que Deus se digna
exprimir-Se em termos humanos para
fazer-se compreender pelas Suas crias
tuaras, No versiculo 21, vemos como
Deus empregou termos a Seu respei-
to como se fossa como um denda.
Mas por tado isto 86 podemos dar-
lhe grages e louvores.

Vs. 23-32 «E chegouss Abragfo, di-
zendo : Destruirds tambesm o justo
com o impio ¥ ., .» .

1 — Nasta tracho o graade secva
do Seghor ravala possuir um coragdo
magnanimo, cheio de amor, de com.
paixio e bondade pava com todos os
homens; especialmente pava com os
justos oun piedosos. E por isso quanlo
o Senhor lhe revalon queia destrair a
cidads impis, onds Lo morava ocom
a sua familia, ele se poe a inferceder
parante Dsus pelos justos que nela
houvesse. Abraio mostrou se tio apai.
xonado na sua internessio comd o
amigo importuno da parabola de Je-
sus, (Lucas 11:5-18), ‘ -

2 — E cada um ds néy, eada um
erigtio da atualidale deveria ser um
intercessor perants Daus pnlas almas
perdidas para que sejam salvas, e pe-
los nossos irmdos pa fé afim de serem
livres do mal,e preparados para toda
a boa obra. 8. Paulo pedin qua se fi-
zaysem oragdes A intercessdes por to-
dos os homens (I Tim. 2:1-3).

3 — Mas convem notar gque os
cristios tem o dever 8 o privilegio de
fazerem oragdes intercessorias, uns pe.
los outros, s6 enquaunto e3tdo neste
raundo ; porque -depois da morts nfio
teremos mais esse privilegio. No céu
o unico mediador e intercessor & Je-
sus, (I Tim. 2:5; Heb. 7:25; Rom.
8:84). Os romanistas, peis, perdem o
seu tempo em dizer : «Virgem Maria
rogai por nds; 8. Pedro e 8, Paulo :
Rogai por nds.» :

4 — Finalizando devemos pedir gra-
¢as a0 Swvuhor para que sejamos ho-
mens do oraglo, homens s multheres
que derramem mesmo &8 suas almas
em ora¢Xo pelos nossos irméos e por
todos aqueles que necessitam e pedem
as nossas oragbes, Amen !” - ’

4 1
o RB,
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- LEITURAS DIARIAS

Msaio 3—8eg.~—Confidencia de Deus
com Abredc—Gen. 18:16-22.
. Maio 4 ~Ter.—Confidencia de Abiado
com Deus—Gen, 18.23-33.
. Maio 65—Quar.—Amigos de Jesus—
Jodo 15:14-19. R

Maio 6—-Quin.~Oragio e fé-—Mar-
cos 11:20~-24,

Maio 7--8Sex.—Perseveranca na ora
¢d0—Luo. 11:6-10.

Majo 8—8ab.—Ora¢io aceita—Atos
10:1-6. .

Maio 9-—~Dom,—Alegre comunhsio
com Deua—Salmo 84-1-8.

Ligdo 7 — 16 de Maio

paciencia de Isaac

Gen. 26:12-25
12 E semeou Isaac naguela mesma

. terra, ¢ colhew naquele mesmo ano

eem medidas, porque o Senhor o aben.
goava.

13 E engrandeceu-se o vardo, e ia-se
engrandecendo, até que se tornou mui
grande ;

14 E tinha possessdo de ovelhas, e
possessdo de vacas, e muila genfe de
servigo, de maneira que o8 filisteus
0 invejavam.

15 K todos os pogos, que os servos
de sew pai tinham cavado nos dias
de sew pai Abrado, os filisteus en-
tulharam e encheram de terra.

16 Disse tambem Abimeléc a Isaac:
Apartu-te de nds ; porque muito mais
poderosv e fens feilo do que nds.

17 Entao Isaac foise dali e fez o
seu assenio no vale de Gerar, ¢ habi-
tou ld.

18 K tornou 1saac, e cavou 08 po-

- ¢os de agua que cavaram nos dias de

Abrado sew paiy e que os filisteus ta-
param depois da morie de Abrado, e
chamou-os pelos nomes que os chama-
ra seu pat,

19 Cavaram pois os servos-de Isaae
naquele vale, e acharam all wm pogo
de aguas vivas. .

20 K os pastores de Gerar porfia.
ram. com os pastores d2 Isaac, dizen-
do : Esia agua é mnossa Por isso.
chamou 0 nome daguele pogo KEsec,
porque contenderam com ele. ‘

21 Eniao cavaram oulre pogo, €
tambem porflaram sobre ele : por tsso
chamot o 8e¢u nome Siina.

22 E partiu dali, é cavou outro po-
¢0, € ndo porfiaram sobre ele : por is-
8o chamou o seu nome Rehobot, e dis-
se : Porque agora nos alargow o Se-
nhor, e crescemos nesta terra.

28 Depois subiu dalt a Berseba,

84 K apareceu-the o Senhor naque-
lc mesma mnoile, e disse; KHu son 0
Deus de Abrado tew pai: ndo lemas,
porque eu sou contigo, e abengoar-te
hei, e multiplicarei a tua semente por
amor de Abratio meu servo, - ‘

35 Entao edificou alf um allar, e
invocou o nome do Senhor, e armou
alt a sua tenda ; e o8 servos de Isaac
cavaram ali wm pogo.

TEXTO AUREO:

“«Bemaventurados os pacificadores,
porque eles serdo chamados filhos de
Deus».

Mat. 5:9

INTRODUGAO

Pelo motivo da fome na terra dos
cananitas, Isaac, filho de Abrado, des-
ceu & terra dos filisteus para passar
por ali e ir aoc Egito, e fazer da mes-
ma maneira como seu pai tinha faito
em mesmas circunstancias, Foi avisa-
do, porém, de nfo descer ao Egito,
mas ficar na terra dos filisteus, ou no
lugar que Deus o mostraria (Gen.
26:2), Isaac ficou na terra de Gerar e
ali Deus o abengoou, embora que ti-
nha de enfrentar muitas dificuldades,

EXPLICACOES

Vs, 12 ¢80 colhen naquele mesmo
ano cem medidas,  porque o Senhor
o abengoou.. :

Isaac tinha obadecido & ordem do
Senhor de ficar na terra de Abimelée,

.erei dos filisteus», e nfio descer ao
Egito, aonde haveria ainda maiores

perigos para sua vida espiritual. Por
cnosa da obediencia, Dens abengoou
Isasc ricamente. Ganhou nma colbei.
ta abundante, cem medidas {centuplo),
por uma medida cem. Para lsaac pa-
recia que ia morrer de fomse, mas na-
quela sitaa¢do critica, Deus revelouo
seu poder, ¢ deu em abundancia o
que Isaac preciesava para maunutengio
da sua vida flsica como tambem para

o =
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_ todos os seus, Se estamos na vontasde

de Deus até no meio do deserto, Ele
nos sustenta. . - » ) .

| Vs 18-15 «E engrandeceu . o va-
r8o», .. . . .

Isanc tornouse um grande «fazen.

deiro». Tinha grandes rebanhos de
ovelhas e de vacas. Parecia que a ri-

‘queza vinha de todos os lados! Os

filisteus comegaram a inveja-lo ! A’in-
veja é uma terrivel <enfermidade» as.
piritual. Os filisteus ndo podiam con-
ter-se mais, Entulharam e encheram
08 pogos, que o8 serves do séu pai ti-
nham cavado, na terra, Desta manei-
ro pensaram os filisteus poderem ta-
par «o furo» pelo qual vinham as
bengdos de Deus.

Néo havendo agua para o gado, a
riqueza de Isaac, teria de diminuir, e
ele meamo enfraguecer no seu poder

Ve. 16,17 «Diese tambem Abimeléo
% Isanc : Aparta-te de nds. . .»

O oonselho do rei Abimelée {prova-
velmente fitlho do rei Abimelée, com
quem Abrado fez um pacto) era bom,
porque, certamente, queria evitar dis-

ousedos e guerras entre os filisteus e

o8 pastores de Isaac. Isanc retiron-se
pora o vale de Gerar. Oz filhos ou
servos de Deus nd#o quersm brigas e
nem contendas. ‘ :

Vs, 18-22 «E tornou Isaac a cavar
08 pogos dagua que cavaram nos dias
de Abraso», :

Para o gado de Isaac foi a agua
uma condigio de vida para. ndo mor.
rer de sdde. Por motivos de persegui-
goes, da parte dos inimigos de Isaac,

arecia ser impossivel manter aque-.

) tfrande riqueza que Deus lhe tinha
dado, . ‘

. Os servos de Isamoc, cavaram um
pogo apds outro. Um pogo com agua
viva quer dizer : agua que jorrava
da veia, que encontravam. Os pasto-
res de Gerar tomavam conta de cada
Ppogo, que os pastores de Isaac tinha
cavado., Os pastores de [sasc . podiam
ter oferecido resistencia fazendo uma

guerra, mas se nota «entre as linhass

que eles tinham recebido a ordem do
seu chefe ndo fazerem assim.

. - Por fim, com esta tatica o inimigo

cangou e nio se importou mais.

- st o EOREETI

Deixon Isaac em paz, e ele podia
dizer vitoriosamente : «Porque agora
nos alargon o Senhor, e crecemos

nesta terras. Nos tewpos de persegui-

¢fio dos impios, devemos imitar Isanc,
Deus ha de spreparar o terrenos de-
baixo de nossos pés. No63, salvos em
COristo - temos uma fonte de alegria
ques nenhum inimigo pode tapar.

Esec significa : contenda ; Sitna,
registoncia ; Rehobot : alargamento.
Berseba significa : O pogo dos aste.
Gon, 21:27,98,

Vs, 24 «Eu sou o Deus de Abrado

teu pai: ndo temas, porque en estou’

contigos,

Isaac¢ vencen na luta por ter sido
pacifico. Apareceu-lhe o Senhor, que
se apregsenta como Deus de Abrafio,
uma garantia que Deas, o podersso,
protegeria Isaac, Dous disse: «Nio
temas l»

Colherin grandes bengdios por ser
filho de Abrafto, Ter pais, crentes em
Jesus, § uma grande ben¢dio para os
fithos. Tambem tiramos a conclusao,
pela leitura do versiculo 24 que, da-
pois cada tontagio vencida, revela se
6 Senhor num modo especial e reno-
Va a8 SUAS Promessas.

V. 25 «Eatdo edificon ali um altar,
e invocou o nome do Senhors.

Isaac mostron a sua gratidio a
Deus por edificar um altar e invopar
o nome do Senhor. Ali, onde tinha
recebido a&s gloriosas promessas do
Senhor, Isasc armou a sua tenda,
8im, ali queria morrer, e ali haveria
agua.

E. J.
LEITURAS DIARIAS

Maio 10—8eg.—Isano invejado—Gen
26:12-16.

Maio 11—Ter.—Isaac vence pela
sabmiesio-~Gen, 26:17-25, ‘

Maio 12—Quar,~José invejado pe-
los seus irmios—Gen, 87:5-11,

Maio 18—Quin.—Vida pacifica—
Rom. 12:17-21,

Majo 14 —8ex,~Saul jnveja Dayi—
I Sam. 18:5-9, .
" Maio 15~8ab.~O espirito de oiu-
me do povo--Atos 18:44-50,

Maio 16 —-Dom.—~Condigbes ae ben-
¢fios—Mat. 5:1-12, .

e R s e
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Ligio 8 — 23 de-Maio
A

Gen. 25:27-84; 27:41~45.

a7 E cresceram o8 meninos, e Esav
foi vardo perito na caga, varao do
campo, mas Jacd era vardo simples,

habitando em tendas.

28 E amava [saac a Ksau, porque
a caga era de seu gosto, mas- Rebeea

amarae a Jaco.

29 B Juacd cozera wm guisado ; e
veio Esat do campo, e estava ele can-

¢ado :

30 E disse Esau a Jacd: Deixa-
me, pego-te, comer desse guisado ver-
melho, porque estou cangado. Por is-

80 chaniou o seu nome Edom,

31 Entao disse Jaco ;: Vende-me ho-

je tua primogenitura.

32 K disse Esait : Eis que estou a
ponto de morrer, e para que me ser-

vird logo a primogenitura 2

33 Entao disse Jacé » Jura-me ho-
je. B jurou-the e vendeu a sua primo-

genitura a Jacd.

34 B Jacé dew pac a Ksau e o
guisado das lentilhas ; e este comeu,
e bebeu, e levantow-se, e foi-se. Assim
desprezou Esaiu a sua primogenitura,

41 B aborreceu Ksau a Jacé por
causa daquela bengdo ;| com que Sew
pai o tinha abengoado ; ¢ Esai disse
“no seu coraglo : Chegar-se-do os dias
de luto de meu pai: ¢ matarei a Ja-

¢6 mew irmao.

42 E foram denunciadas d Rebeca
estas palavras de RLsau, seuw filho
mais velho ; e ela enviou, e chamou a
Jacs, sew fitho menor, e disse-lhe :
Eis que Fsaw tew irmfo se consola
a tew respeito, propondo se matar-te.

43 Agora pois, meu filho, ouve mi-
nha voz, levania-te ; acolhete a La-

bdo, meu irmao, em Haram,

44 E mora com ele alguns dias,
até que passe o furor de tew irmao ;

45 Até que se desvie de ti a ira de
teu irmao, e se esquega do que lhe fi-
zesle : enido enviarei, e farei vir de
id ; porque seria eu desfithada lam-
bem de vos ambos num mesmo dia #

L]

- TEXTO AUREQ:

«E todo aquele que luta de todo

se abstemo,

I Cor, 9:25

»,..&?'A fraqueza de Esau

INTRODUQAO

Esat (que signifioa : cabeludo) era o
filho primogenito do patriarca Iesaac
e portanto neto de Abrafo. v

Como filho primogenito, que era,
tinha direito de receber a bengfio pa-
terna principal, porém, pelo menos-
prezo que ele devotou & sua primoge-
nitura perdeu-a sendo que o seu ir-
méao Jacé quem a alcangon.

Este acontecimento, aliks tfo remo-
to, deve ser um aviso para nds to-
dos, sim, em ndo termos em pouca

Deus nos da !

- conta o8 gloriosos privilegios que

EXPLICAQOES

Va. 27-30 «E oresceram os meni-
nos, & Esat foi varfio perito na caca,
vardo do campo ; mas Jacd era vardo
simples, habitando em tendas. . »

Esat e Jacd eram gemaeos. Nasce-
ram em resposta &s oragdes de Isaac.
Sua esposa era esteril. Porém, Aque-
le eque faz com que a mulher este-
ril habite em familia, e seja alegre
mie de tilhos» snlegrou-os com o nas.

“cimento deates dois meninos.

Quem seriam estes dois meninos ¢
— Pais deo duas nagdes, O povo que
descenderia de Esau seria mais forte,
porém, o povo que haveria de des-
cender de Jacd seria servido por
aguele !

Esati gostava da caga ; Jacé amava
a simplicidade e a modestia, Certa-
mente que o primejro foi um homem
iracundo (Gen. 27:41) ao passo que o
ultimo provavelmente, foi um homem
manso. Nescessario era que Jacd se
tornasse ascendente dAquele que nans-

_ceu e ums humilde mangedoura,

Esany era amado por seu pai; Jacd,
porém, por sua mie. Ora, aconteceu
em certo dia que Esad, certamente,
depois de num trabalho fatigante, vol-
tou cangado ¢ com fome da lida do
campo e vendo em um prato um gui-
sado de lentilhas que sen irmfo Jacd
havia preparado, apetecen-lhe comer
aquilo @ pedin a seu irmdo squele
prato, Jacd, entiio, aproveitou a opor-
tunidade para lavar a efeito o que e
segue.

Va. B1-84 «Entho disse Jach : Vou-
dome hoje a tua primogenituras. -
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. NZo.havia wmelhor ocasifio do que
esta para Jacd dirigir este pedido a
Esad. Esatt querian o prato de guisa-
do e-Jacd o direito de primogenitua-
ra, Com o counsentimento de Esad po-
dia ser feita a troca. Certamente que
Esal, por uns momentos, oscilon en-
tre a primogenitura e ¢ prato de len-
tilhas, Porém a sua fraqueza venceu-
imaginai ! — o ele preferiu o prato
de lentilhas & gloriosn bencdao pater-
na, Por um preco tdo barato vendeun
& sua primogenitura.

Depois de ter Jacé feito Esat ju-
rar que venderia a sua primogenitu.

ra ele deu lhe entdo o pdo e o guisa- .

po. Esat ficou satisfeito por ter sa-
ciado a sua fome, e por causa do
deus-ventre «desprezou a sua primo-
geniturar, : :

Vs, 41,42 «E aborreceu KEsay a Ja-
¢d por causa daquela bengam, com
que sen pai o tinha abengoado, . .»

" Passaram-se o8 dias o como chegas-
88 a velhice de Isaac mandon este a
seu filho Esall praparar-lhe um prato
de guisado saboroso para que sle co-
messe 6 0 abengoases antes que mor-
resse, Aconteceu, pordm, que emguan-
to Esatl sain para o campo sfim de
apanhar a caga, sua mie Rebaca iunci.
ton Jacd a ir tomar com subtileza, a
bengfio que pertencia a sen irméo
Esatl, o que, tambem, ele fez. Quan-
do Esat voltou descobriu que seu ir.
mfo j& tinha recebido a bengdio pa-
terna e nfio teve mais possibilidade
de alcanga-la «ainda que com lagri-
mas a buseous». (Hebr. 12:16,17)

«E aborreceu Esall a Jacds porém
~ que contraste ! — o Senhor havia
amado Jacd e aborrecido Esat (Mat,
1:2,8). E porque ? Certamente porque
Jacd agradara a Deus. E o ter Esau
perdido a bengdo, & que tinha direi-
to, foi isto a consequencia logica de
ele ter vendido a sua primogenitura,
desprezando-a, Se a tinha vendido néo
tinha mais direito de receber a ben-
¢am como primogenito, Tambem ndo
tinha direito de- aborrecer o seu ir-
mso, porque ele mesmo era o culpa-
do e, aborrecendo assim a seu irmdo,
ia de encontro a vontade do Senhor,
que diz em sua Palavra : «Nd&o abor-
recerds a teu irm#o no teu coragdo
(Lev, 19:17)» .

Esad ficon t#o irritado, finalmente,

.que resolven matar a seu irmfo, Ve.
moe, portanto, peie o mesmo senti-.
mento de Caim. Este, porque Deus

aceiton ¢ holocausto de seu irmdo
Abel, irritou-se a ponto de matal-o,
Esa, porque Jacd recebéra a bengio
de primogenite,, tambem resolveu ma-
talo. Ndo é de admirar, pois, que
Deus tivesss aborrecido a Esat,,

Rebees, tendo conheciments do pla-
no assassino de Esad para com seu
irmio, chamon Jacd e cientiicou-lhe
tudo. :

Vs, 43-45 «Agura pois, mea filho,
ouve a minha voz, e levanta-te; aco-
lhe-te a Labdo, meu irmio, em Ha.
rans,

O conselho de Rebeca a seu filhe
era prudente. Aconselhou.o A ir para
a casa da sen tio materno, Labio,
que morava em Haran afim de fugir
da ira de sen irmdo.

. Naturalmente nada mais adiantava
para Bsat, irar-se. Ainda que, ao pri-
meiro goipe de vista, o's paracia ter
razio, ndo a tinha. Ele mesmo era
responsavel por sua a¢do, da qual
estava agoran sofrendo as conseque-
ncias, @ Deus que ji, na sua oni-
ciencia, tinha previsto istto havia
determinado que Jaeé (ou Israel) fos.
s pai, segundo a carne, do povo is-
raslita. B assim ele tornoa-se. o «sn-
plantadors (Jacd) ao passo que o seu
irmio teve que sujeitarse & posicho
de sservo» por-ter Jdado o primeiro
lugar as coisas materiais e despreza-

"do a sua primogenitura.

H. 8.
LEITURAS DIARIAS

Maio 17—Seg.—Um homem de ape-
tite—Gen. 25:41-45.

Maio 18 —Ter.— Um homem ‘de ira —~
Gen. 27:41-45, - .

. Maio 19—Quar.—Disciplina corpo-
ral—I Cor, 9:22-27,

Maio 20—Quin.—Fraqueza da car-
ne—Mat. 26:40-46,

Maio 21 —8ex.—Governando seu pro-
prio espirito—Prov, 16:27-82,

Meaio 22-—Sab.—Esoravos do apetite
—Isaias 56:9-12, :

Maio 23—Dom,— Vitoria por Criste
—Rom. 8:31-89,

e O Wi ANTL a0 -
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LigGo 9 — 80 de Maio
(3’ A tranformacaode Jacd

<’ Gen. 28:16-22; 82:24-80

16 Acordado pois Jacé do seu sono,
disse : Na verdade o Senhor estd nes-
te logar : ¢ ew ndo o sabia,

17 ¥ temeu, e disse ; Quao terrivel
¢ este lugar ! Kste ndo é outro lugar
fendo a casa de Deus ; e esta é a por-
ta dos céus. ,

18 Entao levantou se Jacd pelu ma-
nha de madrugada, e tomou a pe-
dra que tinha posto por sua .cabecei-
ra, ¢ a poz por coluna, e derramou
azeite em cima dela. :

19 E chamou o nome daguele lugar
Betél : 0 nome porém daquela cidade
d’antes era Luz.

20 E Jaco votow um volo, dizendo :
8e. Deus for comigo, e me guardar
nesta viagem que faco, e me der pio
para comer, ¢ vestidos para vestir.:

21 K eu em paz tornar d casa de
meu pat, o Senhor serd o meu Deus ;

22 K esta pedra que tenho posto por
coluna serd casa de Deus ; e de tudo
quanto me deres,-certamente te darei
o dizimo. :

24 Jacé porém ficow $6; e lutou

com ele um verdo, alé que a alva su-
bia. '
- 25 E vendo que ndo prevalecia con-
tra ele, tocou a juntura de sua coxa,
e se deslocou a juniara da cbra de
Jacd, lutando com ele,

26 K disse : Deixa-me ir, porque jd
a alaa subiu. Porém ele disse : Nao
te deixarei ir, se me ndo abengoares.

27 K disselhe: Qual é o tew nome ?
E ele disse : Jacd.

28 Entdo disse: Ndo se chamard
mais o few nome Jacd, mas Israel :
pois como principe {utaste com Deus
e com 0s homens, e prevaleceste,

29 E Jacd lhe perguntou, e disse :
Dd-me, pego-te, a saber o lew nome.
E disse : Porque perguntas pelo meu
nome 2

I; abengoou-o ali. )

30 E chamou Jacd o nome daguele
lugar Peniel, porgque dizia ; Tenho
visle o Deus face o face, e a minha

" alma fot salva,

TEXTO AUREO :

«B n#io vos conformeis com este

RS '

muado, mas transformai-ves pels re-
novagio do vosso entendimento».
Rom, 12:2

INTRODUGAO

Jacd era filho de Isaas e Rebeca e
gemeo com Esau, Isanc 6 Rebeca co-
meteram o erro de ndo amer os seus
dois filhos com o mesmo amor. Issas
amava mais Esad do que Jacd, e Re-
beca amava mais Jacd do que Esay,
A Jeacd foi deds uma gloriosa pro-
messa de Deus {Gen. 25:28). Quando
Rebeca perceben gue o seu marido
tencionava dar a bengio paternal, que
pertencia aos privilegios qua a pri-
mogenitura oferecia, tratou, junto
com Jaco, enganar o velho patriar.
cha, afim de que Jacd recebesse a
bengfio em lugar de Esai (Gen. 27:1-
48), A consequencia desse pecado foi,
que Jacod teve de fugir para Haram,
e parece que nunoa mais tornou a
ver sua mae. Se Rebeca e Jacd tives-
sem esperado a intervencdio de Deus,
sim, esperado o tempo de Deus, o en-
gano nio teria sido necessario para
cumprir-se a promessa de Deus aeér-
ca de Jacd, SBempre as consequencias
sfio funestas, quando o homem quer
intervir nos planos divinos. Deus ndo
tinha culpa nenhuma daquele engano,
e nem dos tristes resultados, Jacd ti-
nha de fugir pelo motivo de seu pro-
prio erro,

EXPLICACOES

Vs. 16,17 «Na verdade o Senhor es-
th neste lugar : & eu ndo o sabias,

Quio misericordioso foi Deus para
com Jucd. Sosinho e longe do lar pa-
terno, Jacd preparou a scamas» 20 &r
livre. Uma pedra serviu como cabe-
ceira. Ali, perto da cidade Luz, Deus
ge revelon a Jacd por meio dé um
sonho, reafirmando a promessa, dada-
a Abrado (Gen. 28:12-17). Jacd ficou
tomado por um santo temor, e achou
que era um lugar terrivel (de prodi-
gios) o disse que era «a porta do
céu», A maior riqusza para o homem
4, quando Deus promete estar com
ele, Realmente, onde Deus se revela,
e oude Lle estd presente, ali temos
uma sporta do céus, pela qual vem
gloriosas benctes.

Vs, 18-22 «E chamou aquele lagsr
Betéls, ‘ .
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Jacd nfio queria esquecer aquele lu.
gar, no qual Deus tinha ee revelado
& ele, o A pedra que tinha posto por
sua cabeceirs, levantou como coluna,
marcande o lugar, onde o gervo -do
Senhor ficou t7o renovado no seu es-
pirito. Chamou o lugar «Betéls que
significa : casa de Dens ou & morada
de Deus. Em Betél Jacd fuz .a pro-
messa de dar o dizimo, se Deus o
desse pdo para comer e vestidos para
vestir. Foi feito um pacto entre Jacd
o Deus Jacd ganhou piio e vestidos
o, certamente, foi flel em dar o dizi-
mo. Dar promessas e nfio cumprir a
condigéo, ah | entdo, § melhor ndo fa.

ger nenhuma. Porém a bengdo é gran.,

de para aquele .que faz igual a Jacd,
em dar ume promessa & Deus e que
fislmente cumpre o que tem prometi.
do. Niio devemos esquecer os benefi-
cios que Deus tem feito & nds. Nio
fazemos mal em emarcar» os lugares
e tempos em que Deus nos tem aben-
¢oado.

Vs, 24-80 <Jacd porém floou 86: @
lutou com ele um vardo, até que al-
va subia.» .

Jacd se ashava de regresso 4 sua
terra natal. Tinha mandado avisar o
seu irmdo Esad, acdrca do breve en-
contro com ele. Jacd passon toda a
familia no vio Jabée. Ele porém ficou
g6, e all, naquele lado do ribeire, lu.
tou com um varfo estranho, atd que
a slva subiu. Fol uma é4rdua luta
com o varfio que, vendo que nio pre-
valecia contra Jacd, tocou-o na jun-

EAPEDRIENTE

Y

tura da coxa, a qusl se deslocou. O

‘varfio pediu a Jacd que o deixasse

ir, mas responde que ndo o deixaria

ir, antes que o abengoasse, Jacd ndo
imaginava que estava lutando com o

Deus vivo, que se revelou nesta for-

ma de um var@o. Deus ali no vda Ja-

bbe queris provar e examinar seu ser-

vo Jacd, & all quebrar o seu eegos.

O.nome foi mudado em Israel, que

significa : Casa de Deus ou lugar.on-

de Dous mora,

" Sim, ali no vio Jaboc Jacd ganhon

uma ountra vida. Foi uma renovacio

da sua vida espiritual Depois dests

luta com Dens, Jacd estava mais pre-.
parado para encontrar-se com @eu ir:
mfo, e ainda mais preparado para ser

um verdadeiro servo de Deus. Que

misericordia n&o revelon Deus a Ja-

¢b, qua nfio o esmagou ali naquels

vio. Deuns revela o seu amor para

conosco em querer nos salvar.

E. 3.
LEITURAS DIARIAS

Maio 24--Beg.— Revelagdo divina a
Jacd—Gen. 28:16-22, . -

Maio 25—~Ter.—A luta de Jacd com
o vario—Gen. 82:24-30.

Maio 26—Quar.—~Como conhecer a
Deus—I Cor. 2:9-14. *

Maio 27 —~Quin.—Vendo & Deus—1I 8.
Joso 8:1-B, -

Maio 28—8ex.—Volvendo a Deus—
Lue. 15:11-20. 5

Maio 29—-8ab,—0 novoe homem—
Efs. 4:17-24, ’

Maio 80—Dom.—A alegria que vem
pelo perddo dos pecados—Salmo §2:1-5,
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HORARID DE GULTUS DIIRANTB 0 MEZ DE ABAL

| PELOTAS
foreja Batista Filadelfia

(Rua Dr. Urbano Garoia, 193)

" AOS DOM[NGOS, & 10 horas, Es.
cola Dominical ; 43 20 horas, Culto
com prézagio do Evangslho.

A’S QUINTAS-FEIRAS, 4s 20 ho.
ras, Culto com prégagio do Evange-
lho. :

Av 80 de Setembrc, 975

A'S QUARTAS FEIRAS “éa- 20
horas, Culto com prégucdo dv Evange-
lho, .-

A0S DOMINGOS, 48 16 horas, E:-
coln Dominical. '

Pastor ; Astroyz'ldo M. Pacheco .

“Bi0 GRANDE
Primelra Igrefa Batista

Rua Vice Almirante Abreu, 'f98) -
AOS DOMINGOS, é&s 10 hor.a, Es-

-cola Dominieal ; 4s 20 horas Culto

publivo,
~A'S QUINTAS FEIRA% 4s 20 ho

ra-z Culto publico.
Pastor : Erico Jansson

JAGUARKD

lyreja Evangelica Batista
- (Rua 156 de Novembro, 1094) .

A DOMINGOS, 48 10.horas, Es™ -
cola Dominical; 48 20 horas, Culto

com préga¢io do Evangelho,

A'S QUINTASFEIRAS 43 19172

horas, Culto com prégacdo do Bvange-
1ho.
Pagster : Francisco da Silva

PORTI- AlEﬁRE
Iy e]a Evangelica Berél

(‘Ruay Flix da Cunha, 530)‘

- AOS_.DOMINGOS, 4s 10 horas, Es-
nola Duminical o 4s 20 homs, Culto
publico,

A'S TERQAS-FEIRAS, 4 20
horas, Estudo h:blica.

A'S QUINTAS.-FEIRAS, 4s 20 ho-

.ras, Culto publico.

~ Pastor ; Carlos Spoh re

TAQUARA
- [ong:epacdo ‘Batlsta Péga-fogo

A0S DOMINGOS, s 14 hords, Es:
cotn’ Dominical e Culto com prégaqio
sobre o Evangelho,

A’S QUINTAS FEIRAB és 20 ho.
ras, Onlto com prégaqao sobre o
Evangelho

Erangelista : Armando da Silva.

-1l
Templo Batista

A0 DOMINGOS, s 9 12 hores,

B la Domxmcal és 20 horas, Oulto -

com prégaqao do Evangelho
A’S QUARTAS FEIRAS, a8 20 ho-

ras, Reunido de oragdo.
* . Pasior: Gunnar Sjsberg

SANTO CRISTO
loreja Batlsta Salém

AQS DOMINGOS, és 10 horas, Es.
en.s Dominieal ;- 48 11 horas, Culto;

s 16 boras, Sociedade da Mocidada;

@ 48 20 horas,. Oulto com prégacdo

-do Evang+lho.

A’S QUARTAS-FEIRAS, 4s 20 ho-
ras, Culto com prégagio do Evange-
Tho. Pastor : Gunnar Sjoberg
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